Pogovor z Jasno Bauman, Zveza drustev gluhih in naglusnih Slovenije

Razumeti druge in biti razumijen

0 potrebnosti, razlogih za
sprejem in ciljih predloga za-
konma o uporabi slovemnskega
znakovnega jezika smo se po-
govarjali z Jasmo Bauman, vod-
jo resorja za tolmac¢e v okviru
Zveze drusStev gluhih in na-
glusnih Slovenije.

V kolik$ni meri in s katerimi predlogi ste so-
delovali pri pripravi besedila predloga zako-
na?

Jasna Bauman: Prvi zagetki priprave zakona
segajo Ze v leto 1996, ko je Zdruzenje tolmacev
za slovenski znakovni jezik na Ministrstvu za
delo, druzino in socialne zadeve predstavilo pro-
jekt pravice gluhe osebe do tolmaca. Na mini-
strstvu je bila tudi oblikovana delovna skupina, ki
je zacela pripravijati ta projekt. V celotnem po-
stopku priprave predloga zakona, se pravi od
zatetka do konénega besedila predloga zakona,
smo sodelovali z ministrstvom. Naj k temu do-
dam, da smo se predhodno seznanili tudi s tem,
kako so stvari, ki so zajete v prediogu zakona,
urejene v drugih drzavah, pri ¢emer smo se osre-
dotogili predvsem na drzave Evropske unije,
proucili pa smo tudi resolucijo o znakovnem jezi-
ku, ki jo je sprejel Evropski parlament.

Kateri razlogi narekujejo sprejetje zakona?

Bauman: Razlogi izhajajo iz okvare, ki je
znadilna za gluho populacijo. Zavedati se na-
mreé¢ moramo, da gluhe osebe ne morejo sode-
lovati v pogovoru s sli$eco osebo in so v podreje-
nem poloZaju, ker ne morejo slediti sliseci osebi.

Tretjega decembra letos, ob Dnevu invalidov,
bo na CD- romu izSel Slovar slovenskega zna-
kovnega jezika s 3000 znaki, ki ga pripravilja
Zdruzenje tolmacev za slovenski znakovni je-

zik.
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Posledica tega so nizka stopnja izobraZenosti in
informiranosti gluhe osebe. Zivijenje gre dejan-
sko mimo nje in zato ostaja v 0zadju dogajanja.
Poudarila bi, da gluhe osebe pred zakonom niso
enake in nimajo zagotovljenih enakih pogojev za
vse Zivljenjsko izobrazevanje, kot jih imamo mi
slideci. Vsa ta dejstva so nam narekovala, da
smo pristopili k pripravi omenjenega predloga
zakona. Izhajali pa smo tudi iz pravice gluhe ose-
be do uporabe svojega jezika, to je znakovnega
jezika, kije v bistvu njihov prvijezik, medtemkoje
slovenski jezik Sele njihov drugi jezik.

Znakowvni jezilk: nac¢in
komuniciranja gluhih oseb in
njihov prvi jezik

Zakaj je znakovni jezik za gluhe osebe tako
potreben oziroma pomemben in kaj jim omo-
goca?

Bauman: Znakovni jezik je za gluhe osebe po-
memben zato, ker predstavija njihov naravni
nacin komuniciranja.

Kateri so cilji omenjenega zakona?

Bauman: Gre za uresniGevanje pravice gluhe
osebe do tolmaca in pravice uporabe znakovne-
ga jezika. Pri pripravi tega zakona smo izhajali iz
ustave Republike Slovenije, v kateri je zapisano,
da so vsi drzavljani pred zakonom enaki in da
imajo vsi pravico uporabljati (znakovni) svoj je-
zik. Enakost gluhe osebe pred zakonom bo ure-
snicena s pravico do tolmaca, ki ga bo gluha ose-
ba uporabljala v vseh postopkih, v katerih nasto-
pa kot stranka.

Kako je znakovni jezik opredeljen v predlo-
gu zakona?

Bauman: Predlog zakona dolo¢a znakovni je-
zik kot jezik sporazumevanja oziroma kot narav-
no sredstvo za sporazumevanje gluhih oseb.
Znakovni jezik poleg naravnih znakov vsebuje
tudi dogovorjene znake, s katerimi gluhe osebe
izraZajo abstraktne besede, misli, Custva. Pri ko-
munikaciji z gluho osebo pa je zelo pomembna
tudi mimika obraza, ker gluhe osebe dozivljajo
zunanji svet z oémi.

Ureditev znakovnega jezika gluhih s posebnim
zakonom je v skladu z Deklaracijo o pravicah

invalidov, ki zavezuje drzave, da uredijo njiho-
ve pravice do dostojnega, kar se da normalne-

ga in polnega zivljenja.

STEVILKA 8, SEPTEMBER 2001, LETO VI.



Po podatkih Svetovne federacije gluhih je
znakowni jezik priznan na Danskem, Finskem,
Svedskem, Irskem, v Italiji, Gré&iji, Ceski re-
publiki, Slovaski republiki, Franciji, Svici, Ve-
liki Britaniji, Norveski, Portugalski, Litvi, Ka-
nadi, ZDA, Juzni Afriki, Belorusiji, Ukrajini in

Ugandi.

Pravica gluhe osebe do
uporabe znakovnega jezika in
do tolmaca

Kateri pogoji morajo biti izpolnjeni, da ima
gluha oseba pravico do uporabe znakovnega
jezika?

Bauman: Zakon doloca, da je gluha tista ose-
ba, ki je povsem brez sluha, oziroma oseba, ki
zaradi oteZenega sporazumevanja uporablja
znakovni jezik kot svoj naravni jezik. Pogoj, ki ga
gluha oseba mora izpolnjevati, je, da je uporab-
nik znakovnega jezika. Zakaj? Mi smo se pri kla-
sifikaciji gluhe osebe Zeleli izogniti medicinski
klasifikaciji, ker slednja ugotavija zgolj odstotek
izgube sluha in se ne ukvarja s tem, kaj to pomeni
za gluho osebo v vsakdanjem Zivijenju.

Kdo bo odlo¢al o pravicah gluhih oseb in
po kakSnem postopku bodo gluhe osebe
uveljavljale svoje pravice?

Bauman: Postopek uveljavijanja te pravice je
v predlogu zakona natanéno dologen. Minister
za delo, druzino in socialne zadeve imenuije stro-
kovno komisijo, ki jo sestavljajo zdravnik specia-
list, predstavnik zdruZenja tolmagev za znakovni
jezik in predstavnik regijskega drustva gluhih, ki
ima status drustva v javnem interesu na podrogju
socialnega varstva. Gluha oseba, ki Zeli to pravi-
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co uveljaviti, mora na pristojni center za socialno
delo nasloviti viogo za uveljavijanje te pravice.
Vlogi mora predloZiti avdiogram, iz katerega je
razviden odstotek izgube sluha. Nato strokovna
komisija opravi z gluho osebo razgovor, da ugo-
tovi, ali zna oseba uporabljati znakovni jezik. Ce
ugotovi, da ga zna, dobi gluha oseba odlogbho.
Predvidevamo, da bo v prihodnje gluha oseba
pridobila tudi izkaznico, s katero bo to svojo pra-
vico uveljavijala pred izvajalci javnih pooblastil.
Ali in na katerih podrogjih gluha oseba ne
bo ali pa bo le v omejenem obsegu uveljavlja-
la pravico do uporabe znakovnega jezika?
Bauman: Predlog zakona je zasnovan tako,
da gluha oseba uveljavija pravico do uporabe
znakovnega jezika v postopkih pred drZavnimi
organi, izvajalci javnih pooblastil oziroma izvajal-
ci javne sluzbe. Pravica do tolmaéa pa je lahko
omejena le pri izvajanju javne sluzbe na podlagi
izdelanega individualiziranega nacrta ali z od-
pravljanjem oviranosti pri sporazumevanju na
drugacen nagin, ki je sprejemljiv za gluho osebo.
V kaks$nem obsegu in na kak3en naéin lah-
ko gluha oseba uveljavlja pravico do tolmata

in v katerih primerih? Kateri pogoji morajo
biti izpolnjeni?

Bauman: Predlog zakona v tem smislu ni ome-
jen, kar pomeni, da gluha oseba uveljavija pravi-
codotolmaca v vseh primerih, ko gre zaizvajalce
javnih pooblastil. Ti so namre¢ dolzni gluhi osebi
priskrbeti tolmaca z vidika enakopravne zastopa-
nosti gluhe osebe v postopkih pred drzavnimi or-
gani, javnimi sluzbami...

Placilo storitev tolmacenja

Kdo gluhi osebi plada tolmata?

Bauman: DrZavni organi, izvajalec javnih
pooblastil in izvajalec javne sluzbe.

Kaj pa placilo tolmaéa z vavéerjem?

Bauman: Ta nacin plagila je novost. Pri njem
pa gre za to, da je gluhi osebi poleg tega, daima
na vseh podrogjih pravico do tolmada, na razpo-
lago $e dodatnih deset ur tolmacenja, za katere
se sama odloca, kdaj jih bo porabila. S tem je glu-
ha oseba postavijena v aktivno viogo.

Predlog zakona je predvidel le plaéilo stori-
tev tolmadenija, ne pa tudi sredstev za izvaja-
nje doloéenih nalog ZdruZenja tolmacev za
znakovni jezik. Kaksno je Vase mnenje o
tem?

Bauman: Predlog zakona predvideva le plagi-
lo konéne storitve tolmacenja, navaja tudi nalo-
ge, ki naj bi jih opravljalo Zdruzenje tolmacev za
slovenski znakovni jezik, sredstev za to pa na Za-
lost ne predvideva.

Cilj Evropskega foruma prevajalcev znakovne-
ga jezika je popularizacija poklica tolmaca.
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Nadzor nad kvaliteto storitev
tolmacenja

Katere pogoje mora oseba izpolnjevati, ¢e
hote opravljati poklic tolmaga? -

Bauman: Pogoji za opravijanje poklica tol-
mada so polnoletnost, srednjedolska izobrazba,
obviadovanje znakovnega jezika in pridobljen
certifikat. Pri tem naj poudarim, da predlog zako-

na o uporabi slovenskega znakovnega jezika do- -

loca le pogoje, ki jih mora oseba izpolnjevati, da
lahko postane tolma¢ za znakovni jezik, medtem
ko te pogoje podrobneje opredeljuje Zakon o na-
cionalni kvalifikaciji.

Kdo naj bi usposabljal tolmaée znakovnega
jezika?

Bauman: Sedaj tolmace slovenskega znakov-
nega jezika usposablja Zdruzenje tolmagev za
slovenski znakovni jezik. Zelimo, da bi tako bilo
tudi v prihodnje.

Kdo po tem predlogu zakona izvaja nadzor
nad kvaliteto izvajanja storitev tolma&enja in
nad varovanjem pravic gluhih oseb v teh po-
stopkih?

Bauman: Prvostopenjski organ, ki odlo¢a o
pravici gluhih oseb do ugovora zoper storitve tol-
macev, je ZdruZenje tolmacev slovenskega zna-
kovnega jezika. ZdruZenje ima kodeks eficnih
nacelin vsak tolmag, ki je vpisan na nado listo tol-
macev, mora delovati skladno s temi naceli. Tudi
v predlogu zakona je predvideno, da ZdruZenje
sprejme kodeks poklicne etike za tolmace in pra-
vilnik o disciplinski in od$kodninski odgovornosti.

Zakon ne predvideva modela dvojezi¢nega
izobraZevanja?

Bauman: Ne, vendar bo ¢as pokazal, v katero
smer se bodo dogodki v prihodnje odvijali. Model
dvojeziénega izobraZevanja obstaja na Sved-
skem, kjer imajo gluhi otroci moznost obiskova-
nja pouka na rednih Solah skupaj s sliSecimi.
Ucna snov je za vse enaka. Oddelek gluhih otrok
poucujejo profesorji, ki obviadajo tudi znakovni
jezik. Znakovni jezik predstavija za gluhe osebe
njihov prvi jezik, medtem ko je Svedski jezik nji-
hov drugi jezik. V Sloveniji so se modelu dvoje-
ziénega izobrazevanja najbolj priblizali v Zavodu
za gluhe in naglusne v Ljubljani, kjer sta v razre-
dudve utiteljici, slideda in gluha, ki celotno vsehi-
no razloZi v znakovnem jeziku.

Rodana RoZanc-Krulgi¢
Foto: Arhiv Oddelka za informiranje
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Usposabljanje tolmacev, sicer v shromni obliki,
se je zaéelo leta 1983. Prej so to storitev izvaja-
li sli$eci otroci gluhih starSev in sorodniki glu-
hih oseb, ki so predstavljali most med gluho in
sliSec¢o osebo. Zdruzenje tolmacev za slovenski
znakovni jezik je s sistemskim usposabljanjem
tolmacev zaéelo leta 1994. Danes je v Republiki
Sloveniji ze 23 tolmacev, ki so opravili program
usposabljanja, ki je verificiran pri Socialni
zbornici Slovenije.
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